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A. Nicolag — ks. Eug. Dabrowski: Zycie Maryi Matki Bozej.” Wyd. 3,
Poznan 1964, str. 328,

W l?rzedmowie z dnia 12. 12, 1963 r. Ks. Dabrowski — wspélautor
AS“;IZ!n, dwukrotnie podkre§la, ze dokonal zmian w stosunku do ksiazki
th..xm::Olasa ZT. 185:7 i to tak daleko idacych, ze jest on ju?L nie tyll(’o

'amécze'm fra“_CUSklego pierwowzoru, noszacego tytul ,,La V.zerge' Marie

Otyczs lE.vangzlc"’ ale_ jej wspétautorem. Zmiany te — zdaniem jego —
(wpra‘:dn-le t.ylko zm.lany tytutu, ale tez dodania szeregu roz.dzmlow

istor Zle nie podaje potem ktérych), uwzglednienia szerc.>k1'e.go'tla
odnogr}:-czno-ge(.’graf‘CZneEO i podniesienia poziomu egzegezy biblijnej —
2achec 1? M"f"-‘,“ R do wymogdéw wspélczesnych badan bibh]nyc}.l. Po t{:lk
e cze:é]':'{(}?_] 1 wiele obiecujacej przedmowie czytelnik spodziewa sig,
”umyslowhlstf)ryczn'a mariologii zostanie przedstawiona oc'ipow1edmo dcf
i‘autcm 0Sci wspdlczesnego czlowicka interesujqcego si¢ konkretami
Tiej» vzmem w stopniu daleko wickszym, nis to miato miejsce daw-

J (ObWOIUta),

TUEA cze8é tytutu ksigiki (Matki Bozej), dodana przez Ks. Dabrow-

skie L
80 kaze si spodziewaé, ze w Zyciu Maryi beda szczegolnie podkre-
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Slone i gruntownie badane teksty zawierajagce calg problematyke zwia-
zang z boskim macierzynstwem Maryi. Tymczasem wspotautor tytut
umiescil, lecz zagadnienia tego nie rozpatruje.

Niektére wyrazenia nasuwajg — zamiast usuwaé — watpliwosci,
np.: ,,Maryja wpltywa na catoksztalt planu BozZego” (226). Ot6z jest cate
pytanie: Czy Ona wplywa, czy raczej jest — stosownie do Jej stéow —
stuzebnicg odwiecznych planéw Bozych urzeczywistnionych w Jezusie
Chrystusie? Jezeli chodzi o zycie Maryi, czy o te momenty Jej zycia,
jakie sa znane dzigki Ewangeliom, wydaje sie callkowicie zbedng rzeczg
diugi opis Przemienienia (234—236) na ,g6érze Tabor” (podczas gdy nie
bardzo wiadomo, ze byla to wlasnie ta goéra), oraz opis Ostatniej Wie-
czerzy (236—237), po to, aby opowiadania te zakonczyé niczym nie po-
partym przypuszczeniem.

Po obietnicach podniesienia poziomu egzegezy biblijnej pewnym za-
skoczeniern jest rozdz. VII zatytulowany ,W cieniu $wigtyni” (90 nn)
opierajacy si¢ na apokryfach ewangelijnych. Autor (autorzy?) przyjmuje
apokryf jako zrédlo historyczne w legendarnej formie. Mozng sie z tym
zgodzié, ale tylko czeSciowo i pod warunkiem, ze apokryf jest zrodlem
historycznym dla poznania okresu, w ktérym powstal, a nie dla okresu,
o ktérym usiluje przekazaé — dla wiadomych sobie celéw — jaka$§ opo-
wiesé. A to przeciez jest ogromna réznica.

Sama egzegeza biblijna, ktéra ma byé¢ (wedlug obietnicy) na wysa-
kim — wyiszym — poziomie, jest miejscami Zenujaco wrecz skapa i ni-
jaka. Przykladem tego jest choéby Mt 12, 47—50 (Oto twa matkq i bra-
cia twoi stojq przed domem i chcqg z tobgq Mméwid): nie uwzgledniony
jest ani kontekst, ani bogata tre$é¢ nie tylko soteriologiczna ale i mario-
logiczna tej wypowiedzi. W odpowiedzi 12-letniego Pana Jezusa (Czyz
nie wiedzieli$cie, ze powinienem byé w domu Ojca mego? — Ek 2, 49)
autorzy widzg tylko sens czwartego przykazania Dekalogu, a wecale nie
dopatruja sie tredci, ktéra doskonale mogtaby uzasadni¢ drugy czesé
tytutu ksigzki. Odno$nie sceny opisanej w Jan 2, 1—11 dowiadujemy
si¢, ze odpowiedz Jezusa (Jan 2, 4) ,brzmi tajemniczo, niemal bezsen-
sownie”, i dlatego — chyba — jest podane juz nie doslowne ttumaczenie
odpowiedzi Mah li welak, ale jej — zdaniem autoréw — sens: Zostaow
to mnie, niewiasto. Autorzy czuja sie usprawiedliwieni tym, Ze sens se-
micki ,nie tylko zaleiy od kontekstu, ale bezpo$rednio jest przez miego
determinowany”. A przeciez analiza tekstéw analogicznych, ktérych nie
‘brak ani w Starym ani w Nowym Testamencie, ujawnia, ze prawdo-
podobnie i kontekst jest determinowany przez to wyrazenie i tre§¢ jego
jest o wiele glebsza w zespoleniu z nim. Tiumaeczenie tekstu sugerujace
poglad ttumacza co do tre§ci jest niedopuszczalne, poniewaz moze sie
okazaé, ze poglad ten jest zgola bledny i pozbawiony wszelkich
podstaw.
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W ksigzce interesujace sa wiadomosci historyczne i geograficzne, Po-
dane sg one w sposOb przystepny, jezykiem jasnym i prostym. Zreszta
<calos¢ ksigiki, biorac od strony jezykowej, jest jak najbardziej popra-
wna. Lektura tego dziela nie tylko nie nuzy, ale wrecz pobudza do dal-
szego czytania, Zaleta ta u pisarzy nie czesto — niestety — wystepuje.
Ksigzka przeznaczona dla szerszego ogblu, mimo, ze nie zawiera tego
co zostalo okre$lone w przedmowie jako wyzszy poziom egzegezy biblij-
nej, lecz czestokro¢ pobozne rozwazania na bazie tekstéw biblijnych,
speinia swe zadanie biblijno-mariologicznego u$wiadamiania czytelnikéw.

W zakohczeniu ksiazki dodano appendix, ktérego autorem jest René
Laurentin Tematem tego dodatku jest bilans prac, jakie ukazaly
sie w latach 1956—59 na temat Niepokalanego Poczecia.
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